- nous dirions 2 son. honneur. Saint Angnstin
| raconte un fait non moins caractéristiqus,
| Sous le regne de Constantin, un des contri-
' baables n"ayant?u payer au fisc la livre d'or
- & Taquells il étai
condamné & éire Pendu. Or il avait una
fernme trés-belle, & an}uelle un riche vieillard
offrit de donner une livre d'or en échange
d'une de ses nuits. Celle-ci, sachant que son
corps n'était pas & elle, mais bien & son mari,
alla consulter le condamné, qui lui ordonna
d'accepter l'offre qui devait Parracher aun
suppliee, Saint Augustin dit qu’il n’ose décider

| sila femme a bien ou mal faif, et qu'en tout |

i cas il ne saurait la bldmer. Qu’aurait pensé
1o saint évéque d'Hippone du fait suivant,
inspiré par la plus ardente charité a la
princesse Mahaut, comtesse d’Artois et de
Bourgogne, qui vivait au xive siecle? Douée
d'une sensibilité profonde, elle ne pouvait
voir souffric on ‘malheureux sans chercher &
le secourir. Aussi, de tous les points de la
France les pauvres accouraient pour avoir

art & ses libéralités. Or il arriva une trés-
gpre famine qui, jointe au froid le plus rigou
reux, faisait périr une grande quantite de

auvres, Suivie de plus d’un millier de men-

iants, Ta princesse Mahaut s'etait réfugiée
dans un de ses chiteanx de PArtois, et la ells
fournissait généreusement & tous leurs be~
soins. Mais quand toutes ses ressources fu-
rent épuisées, quand elle se vit elle-méme sur
le point de manquer de pain; aprés avoir
versé d'abondantes larmes sur ces malheu-
Teux, voici le moyen dont elle s’avisa pour ne

dans une de ses granges, et quand elle jugea
que tout le monde était bien endormi, ells
ordonna que le feu fat mis a la grange, Pas
un n'en échappa. 2

Sl y a quelquefois incertitude devant la
loi morale ou la loi religiense, I'hésitation

n'est pas moins grande quand on interroge la |

1oi civile. Ce n'est ni la justice ni le droit ab-

solu qui décident de Ia gravité dés crimes, |

mais la convention, les circonstances et sur-
tout les polits et les préférences de ceux qui
edictent les lois. Chaque sociéié ressemble & ce
cardinal dans V'esprit duquel on voulait per-
dre quelqu’un , « Monseigneur, lui disait-on,
un tel va répandant parfout que vous affichez
un luxe de carrosses et de table scandalenx et
peu digne d'nn successeur des apitres. » L'E-
minence, dont ce propos flattait la vanité, se
contenta de sourire. « Que vouslavez des
majiresses, » ajoutait-on. Le prélat sourit en-
core. « Des pages & la facon de M. d’As-
soucy. » Nouveau, mais plus imperceptibla
sourire. «Que vos homélies ne sont pas des
vous, » Cette fois le trait avait porté, et le
cardinal qui avait négligé tant d’accusations
graves ne pardonna pas cetle légére atteinte
A son amour-propre. Ainsi font les sociétés,
f indulgentes pour les fautes qui leur sont
utiles ou habituelles, mais sévéres pour celles
| qui se trouvent contraires & leur génie ou &
! leur intérét. Les lois de Lacédénione, si sé-
j veéres dans quelques cas, encourageaient le
{ vol ef Fimpudeur; celles de Créte, la pédé-
| rastie; & Rome, les esclaves et les enfants
| pouvaient étre mis & mort par le pére de fa-
miille, et pendant longtemps, en France, celui
qni avait commis un meurire en était quitte
pour metire quelques sous sur le cadavre de
sa victime, Dans les Assises deJérusalem, deux

tre, qui affaiblit la société féodale en dimi-

taxe, ful mis en prison et | ! i
| tant pas l'anneau ou est gravée son effigie, |

nuant le nombre de ses membres, etla félonie, |
qui en compromet V'existenee. C’est ainsi en- |

eore que, aux yeux du jury, il n’est pas de

crime plus irrémissible que la banqueroute ou

le faux, craves aiteinies poriées & Iintérét
| commercial, le premier intérét de la société
\ moderne.

Da tous les erimes définis par les lois hu-
maines, il en est un, le plus grand, le plus
redoutable de tous, qui, chose curieuse,
change d'objet{out en gardant le méme nom,
selon le génie et la constitution des sociétés:
c'est le erime d'Etat, arme redoutable entre
les mains de ceux qui gouvernent. Dans les
républiques, le ¢rime d’Etat consiste 4 con-
spirer contre la liberté de tous et & tenter de
semparer du souverain pouvoir; mais sou-
vent, loin d’étre une sauvegarde contre les
entreprises des ambitieux, il n’a servi qu'a
satisfaire Ies jalousies de it

|
1
i erimes sealement sont punis de Tnort : le meur-
i
|
i
i
!
A

a populace contre |

ceux quise faisaient remarquer par lagertu, la |

i richesse ou le talent. C'est pour erime d’Etat
/ qu’Aristide est banni d’Athénes, que Phocion

boit la cignd, que les Gracques succombent |
sous les coups de ceux dont ils défendaient |

les intéréts; c'est sous le couvert d’accusa-
tions semblables qu’au moyen #ége les répu-
bliques d’Italie se déciment tour & tour, s’af-
faiblissant et préparant les voies au premier
audacieux qui essayera de confisquer la li-
berté & son profit. Tout au contraire, dans les
Eiats despotiques on monarchiques, le crime
d’Etat, qui prend le nom de lése-majesté, con-
siste & conspirer contre le pouvoir d’un senl
pour rétablir la liberté de tous. 1l faudrait

tous ceux qui succombérent sous cette accu=

| pour elle, c'est d’atteindre son
pas les abandonner au misérable sort qui les |
attendait. Un soir, elle les fit tous enfermer |

CRIM

rdvé qu'il coupait la gorge 4 Denys le tyran.
Rappelons-nous encors, & l'appui de ce qlue
nous venons de dire les plus nobles et les
lus illustres Romains qui expient parla mort {
Foutrage qu'ils ont fait & empereuren ne quit- |
lorsqu'ils voni satisfaire aux besoins naturels; |
puis le soldat de Soissons & qui Clovis brisela |
téte pourle punir d'avoir disposé de son propre |
bien; puis mille auires victimes dont le nom |
se retrouve a chaque pas dans Thistoire, et |
dont le emime a été leur vertu, leur richesse; |
ou lenr courage & resister & des pretentions |
injustes. Sous ce rapport, les princes les plus |
civilisés se rapprochent des rois les plus bar-
bares : si le sultan fait noyer dans le Bos-
phore la favorite qui a cessé de lui plaire, si
Mtésa, le roi actuel de 1'Ouganda, fait assom-
mer devant lui la femme qui lui 2 manqué de
respect en osant lui offrir des fruits et des
fleurs, Lonis XIV, qu'on 2 donné pour le plus |
doux, le moin@ inhumain des despotes, laiss
gémir trents ans dans les cachots de la Bas-|
tille un malheureux écolier qui a blessé son
amour-propre dans un distique. Cette habi- |
tude de perdre ses ennemis sous prétexte de !
la raison d’Etat, de les englober dans une |
conspiration feinte ou réelle, n’est pas oubliée |
de nos jours, et I'on peut voir dans les mé- |
moires de Canler comment la légalité peut i
servir les caprices et les fureurs du despo-

| tisme. La chose doit peu étonner : la poli- !

tique, on le sait, n’est pas scrupuleuse; & ses
Yeux, la fin justifie les moyens, et 'important
but. Le mot |
qui indique le mieux combien peu I'idée du
bien et du mal moral influe sur la conduite |
des puissants ou pése dans la balance de
lenrs conseils, c’est celui qui fut prononcé |
par le prince de Talleyrand & propos du meur- |
tre du duc d'Enghien : « C'est plus qu'un |
crime, c’est une faute. » Si l'acte reproché |
n'a pas eu les conséquences attendues, leg |
hommes politiques ont un autre mot tout fait -
c’est un ¢rime inutile.

Dans les sociétés religieuses et théocrati- ‘
ques, la nature du erime change encore ;.||
le meurtre, le viol, le brigandage, le vol son
Peu de chose dans une société pour qui la vie |
est de si peu de prix, et qui méprise ce qui est
éphémeére pour rechercherce qui est éternel. 11
o'y en a qu'un d’énorme, celui qui est commis
contre Dieu représenté par ses préires. Le
sacrilége, lg blaspheme, I'hérésie sont indignes
de tout par%on, de toute miséricorde, et Fon
voit naitre ces législations barbares qui dé-
passent en cruauté les tyrans les plus abhor-
rés, et avec d'autant moins de scrupules que
Fintérét de la divinité leur sert d’excuse. C'est
comme coupables de sacrilége que Socrate boit
la cigu®, que les chrétiens descendent dans
l'amphithédire; c’est comme hérétiques que,
dans I'Orient comme dans 'Occident, nombre
de malheureux sont tourmentés, briilés, sup-
Eﬁ-:iés; c’est comme outrageant Dieu que les

lasphémateurs ont la langue percée d un fer
rouge ; c'est comme déicides que les juifs
sont partout honnis, conspués, maltraités, mis
& rangon, quand il ne leur.arrive pas pis. En
Provence, un juif, accusé d’avoir blasphémeé
contre la sainte Vierge, fut condamné & étre
écorché; des chevaliers masqués, le coutean,
4 la main, montérent sur V'échafaud et en
chassérent l'exécuteur, pour venger eux-
mémes I'honneur de la sainte Vierge. Partont
ol ce crime contre la divinité est admis, il a
soufflé sur les meeurs un esprit de fanatisme
féroce, allumé les biichers, fait nalire Y'in-
quisition, déchainé les fureurs des guerres
religieuses, auprés desquelles les guerres des
cannibales ne sont que jeux d’enfants. En
France, ce fut un ¢rime digne de mort que de
ne pas se découvrir devant une procession
qui passait;en Egypte, on elitété livré au sup-
plicé pour avoir tué un chat; dans I'Inde,
pour avoir souillé les eanx du fleuve sacreé,
Un aufre erime des sociétés théocratiques,
c’est la magie et ln sorcellerie, car la croyance |
au diable marche toujours de pair avec celle
de Dieun, L’histoire n’a pu nous dire le nombre
des victimes faites par ces préjugés barbares,
infortunés pour qui la science moderne a des
hospices au lien de prisons, des soins tou- ||
chants au lieu de tortures, et qu’elle raméne
4 la raison loin de les condamner an biicher.

« Les lois criminelles n’ont pas été perfec-
tionnées tout d'un coup, dit Montesquien;
dans les lienx mémes ou I'on a le plus cher-
ché la liberté, on ne I'a pas toujours trouvée. »
Llincertitude, les variations des diverses la-
gislations prouvent la vérité de ces paroles.
A Athénes, on connaissait les erimes ordinai-
res et les erimes extraordinaires; & Rome, les |
¢erimes privés et les crimes publics; au siecls |
dernier, Montesquieu lui-méme établissait|
qu’il y a quatre sortes de crimes : ceux de la|

| premmere espéce choguent la religion; ceu

de la seconde, les moeurs; cenx de la_troi
sieme, la tranquillité; ceux de la guatrizme, |
la siireté des citoyens. Notre code actuel ad-|

| met trois divisions : les erimes contre I'Etat, |

sation, & commencer par Jésus-Christ, que |

. les Juifs perdirent en l'aceusant de con-
| spirer contre César. Rien de plus vague, rien

de moins déterming, de Elus elastique que ce
| ertme, dont le nom préte & {outes les ven-

\ moin Marsias, conduit ansupplice pour avoir

contre les personnes, contre les propriétes.

| La philosophie mo uyée sur I
plusieurs pages pour énumérer seulement | > K forne: Sppeyéd sur o

son et le bon sens, a délivré du contrble hu-
main fout ce qui regarde les rapports de
Phomme avec Dien, et arrivera, par la suita}
des temps et le progrés des lumiéres, & faire
metire an nombre des plus grands attentats ||

| €e que jusqu’a ce jour on a appelé conguétes
| 2 X 1= | et gloire mililatre.
| geances, & touns les caprices despotiques : té- |

— Jurispr. Dr. crim. Autrefois on ne qua-

lifiait, et dans le langace vulgaire on ne gua-
lifie encore du nom de crime que certains faits
qui attentent gravement an souverain, & Ia
chose publique oun aux particuliers. Le Cods
de 1810 ne s'est pas préoccupé de définir au
point de vue moral les erimes, les délits etles
contraventions: il a vonlu donner au juge un
guide plus sir pour distinguer ces trois caté-
gories de faits' délictueux, en se plagant an
pont de vue des peines déterminées pour
chacune delles. Le crime est pour lui I'in-
fraction que les lois punissent de peines af-
flictives_on infamantes (C. pén., art. 1er),
c'est-h-dire de la mort, des travaux foreés,|
de la reclusion, de la dégradation civigue, ete. |
Cette définition, qui a été beaucoup critiquée, |
est bonne précisément parce gn’ells n’en est|

[ pas une, et qu'elle ne laisse aucune prise &}

Parbitraire. Le juge, pour savoir i quelle ca—\
tégorie appartient Finfraction qui lui est dé-

férée, n'a pas & se préoccuper de I"apprécia- |
tion morale qu'il peut en faire personnelle- !
ment. Cette appréciation a été faite d’avance|
par le législateur, qui a édicté des peines pro-|
portionnées & la gravité de chaque infraction,|
a son immoralité et aun danger qu'elle fait|
courir au corps social et aux individus; dés|
lors il suffisait de distinguer les faits délic-|
tueux d’aprés les peines qui les frappent.}
Rossi et Boitard ont amérement critique cette!
classification; mais le duc de Broglie a ré-|
pondu d’avance & ces critiques, en reconnais- |
sant que l'élévation de la peine était le seul |
moyen pour le pouvoir de siznaler au public |
la gravité de certaines violations de la loi so- |

ciale, dont I'évidence n’est pas aussi grande ||

pour la conscience que celle des crimes ordi-
naires, et que le législateur est seul capable
d'apercevoir sous son vrai jour, parce qu’il}
voit de haut et de loin (Revue frangaise, 1828,
p. 5). D'auntres eriminalistes ont approuvé la}
classification du eode pénal : parmi eux, nous|
citerons Chauveau et Hélie (Thdorie du Code|

"1 pénal, t. I, p. 31); Bertauld, Trébutien (Cours |

de droit eriminel, 1. I, p. 75), ete.

En nous Flagant & un point de vue diffé-
rent, nous di

graves a la loi morale, on a la loi sociale, ou
& la loi politique, bien que certains faits ne
soient des erimes que parce que le Code Pa
ainsi décidé, et qu'ils enssent pu tout aussi
bien étre classés parmi les délits. Ce que |
NOUS @Vangons sur ce point est si exact, que,
chaque fois que le pouvoir législatif a toucheé
au Code pénal, il a déclassé des crimes, qui
sont devenus des délits. Nous avons parlé
ailleurs de cette transformation, connue sous
le nom de correctionnalisation. Nous avons
fait voir la

lement selon les personnes, mais encore selon
les époques.

Le Code pénal &établit entre les erimes et les
délits d'autres distinctions que celles qui ré-
sultent des peines applicables. L’article 2 dis-
pose que la tenfative de crime est punie
comme le ¢rime méme; I'article 3 ne punit la
tentative de délif que dans les cas déterminés
spécialement par la loi. Les individus accusés
de crimes sont traduits devant les cours d’as-

rons que les faits qualifiés erimes ||
par le Code sont genéralement des infractions |

ue Pappréciation morale ou la |
sanction pénale des faits peut varier non-sen- |

sises; les prévenus de délits comparaissent |
devant les tribunaux correctionnels : iln’y a |

d'exceptions que pour les accusés dgés de
moins de seize ans et n’ayant pas de com-
plices.

Il existe en ontre des erimes prévus par le
Code pénal militaire et par le Code pénal ma=-
ritime, pour lesquels, 4 part la différence des
Jjuridictions et des régles de compétence, les
principes que nous avons
sont presque tous applicables (art. 202 du
C. de justice militaire),

crimes ou pouvoir criminel étant le droit d’é-
tablir des lois pénales, d’instituer et d’exer-
cer la juridiction criminelle, chaque Etat a
évidemment ce droit; mais il ne s'étend pas
au dela de ses frontiéres. Un Etat ne peut pas,
& moins d’une autorisation spéciale ou d’un
traité, poursuivre des prévenus en pays étran-
ger, les y faire saisir. En général, il ne peut

Etat par des habitants du pays on par des

étrangers, an préjudice du st&)et d’'un anire
Etat, PEfat sur le territoire duquel le erime
a éte commis est tenu de le punir selon ses
lois pénales, car l'offensé était placé sous sa
Fmtection, et I'offensant, ne filf-ce qu’en qua-
ité de sujet temporaire, est son justiciable ;
PEtat dont dépend Poffensé ne peunt alors
exiger l'extradition de Voffensant, qu'il soit
ou non son sujet, 30 Si le erime commis sur
le territoire d'un Etat est un crime politique,
sl s’agit, par exemple, de fabrication de
monnaies marquées an coin de I'Etat, de con-
spiration, de disfribution de libelles; pam-
phlets ou autres écrits, 'Etat dans lequel le
crime aura été commis sera obligé de procu-
rer satisfaction & I'Etat offensé, sur sa de-
mande, autant que cela sera possible, sans
cependant étre tenu de punir l'offensenr, si
ses propres lois pénales ne punissent pas ex-
pressément les crimes de cette espéce : afin
d’éviter les causes de division que fait naitre
Fimpunité de telles actions, il arrive parfois
que certains Etats, trop faibles pour résister,
modifient plus ou moins volontairement leur
législation; c’est ce que fit Ia Belgique en
1857, pour la législation sur la presse, 2 la
demande du gouvernement frangais. 40 Lors-
que des crimes sont commis & I'étranger con-
tre les sujets d'un Etat, celui-ci peut récla-
mer une réparation pénale ou tout an moins
une indemnite.

Les législations nouvelles tendent de jour
en jour davantage & atteindre les erimes et les
délits commis par leurs nationaux & Pétranger,
surtout les erimes et les délits commnis contre
elles-mémes, c'est-a-dire les erimes politiques.
Il n’est pas admis cependant quun Etat phisse
demander la punition de ces sortes d’offenses
an pays étranger lui-méme, silaloi de ce pays
ne le permet. Toutefois, lorsque Toffenseur
vienth traverser son territoire, ou un antre lien
soumis méme temporairement 4 sa domina-
tion, il est admis qu'un Etat peut se prévaloir
de ses droits naturels d’offensé contre Foffan-
seur. A moins de ftraités spéciaux, ancun
Etat ne peut exiger d’un autre Etat Ia puni-
tion de crimes ou de délits commis hors du ter~

| ritoire de ce dernier. Si le fait criminel a en

lien sur le territoire d’un Etat, et que le cri-
minel ait été saisi dans un Etat étranger, le
premier de ces Etats ne peut demander, en
refusant V'offre d’extradition, que PEfat étran-
ger punisse le conpable.

Siun erime préjudiciable 4 plusieurs pays
a été pardonné ou méme puni par Fun d'enx,
les autres gouvernements ne perdent pas pour
cela le droit de Erocéder 4 une instruction
criminelle, et d'infliger des peines conformes
& leurs lois.

En matiére de procédure criminelle, aucun
Etat n'est autorisé & intercéder auprés d’un
autre Etat, bien moins encore & user de con-
trainte en faveur des prévenus qui peuvent
prétendre 4 sa protection, & moins quil n’y
ait innocence évidente, incompétence mani-
feste des tribunaux, exces de dureté ou nul-
lité de procédure. Les jugements en matiére
criminelle, rendus par les tribunaux &’un Etat
De peuvent étre exécutés & V'étranger surla
personne ou les biens du condamné,

A moins de traités spéciaux, aucun Etat
n'est tenu de livrer cenx de ses sujets qui
sont prévenus ou méme convaincus de délits

| oude crimes eommis en pays étranger. Ceftte
| obligation n’existe pas méme en cas de com-

mencement d'information ou de prononcé du

| jugement. En Prusse eten Baviere, 'extradi-

tion, en pareil cas, est prohibée par des lois

¥ | expresses. Sans convention, un Etat nest pas
osés plus hant |

non plus obligé de livrer des étrangers aux

| autorités d’'une puissance étrangére pour des
| délits ou des erimes commis en quelque lienque
— Dr. internationdl. Le droit de punir les |

; accompli juridiction erimi- | tradit Da; s :
¥ accomplir aucun acte de juridiction crimi- | F."'"C'PP" Des traités particuliers ‘ot des lors

nelle, tel que recherche, perquisition on autre
fait analogue. Dans certains Etats de 'Alle-
magne, ces actes de poursuite 4 P'étranger
sont approuvés par 'usage général; mais &
la eondition qu'ils se fassent sans violence,
et que les individus saisis soient aussitot
remis enire les mains des autorités locales,
etqu'on demande & celles-ci leur extradition,
En régle générale, aucun Etat n’est en droit
de punir des erimes commis hors de son
territoire, ni d'exiger qu'ils soient punis par
d'autres Etats. Toutefois, dans les détails,
Papplication de cette régle offre matiere i de

ce soit. Il y a plusieurs Etats, surtout parmi
les plus puissants, qui naccordent jamais
'extradition. Les traités passés sur ce sujet
enire divers Etats datent de 1820, On y sti-
gule généralement que les individus & livrer
evront éire coupables de crimes, et non de
simples délits. Pendant longtemps, les indi-
vidus prévenus de erimes politiques forent
eux-memes généralement excepies de lex-
tradition. L'Allemagne s'est départie de ce

¢dérales y obligent les gouvernements i se
livrer réciproquement les individus prévenus
de ces sortes de crimes. Cette régle recut, il

| ¥ a quelques années, une application écla-
| tante par 'extradition d'un réfugié hongrois,
| le comte Eleki, qui s'était rendu a Dresde, et

nombreuses contestations, On s’est cependant |

mis d'aceord sur les points suivants : 10 lors-
qu'un crime a été commis hors de tont terri-
toire, c’est-h-dire dans un endroit qui n’est
soumis & aucune souveraineté, par exempla
par un pirate en pleine mer; si un Etat sa
trouve offensé par ce erime dans la personne
d’un ou plusieurs de ses ciloyens, on recon-
naft & cet Efat le droit de se faire raison, il
en trouve l'occasion, dans un lien qui ne soit
soumis & aueune domination, ou qui'le soit &

satisfaction puisse étre jamais exigée par un
Etatqui ne serait aucunement lésé. 20 Lorsque
les erimes sont commis dans Vintérieur d'un

*

qui fut livré le 21 décembre 1860 par la Saxe
a P'Antriche. Avant la formation du royaume
d'Italie, les Etats italiens se liviient auasi
leurs criminels politiques.

Enfin, différents Etats se sont engagés par
des traités, et surtout par des cartels, a se
livrer les déserteurs, les conscrits réfractai-
res et méme les contrebandiers, Les petits
Eiats sont tres-faciles a cet égard; ils livrent
tous les prévenus de erimes et de délils que
leurs voisins puissants leur demandent, méme
sans convention préalable; mais on n’use
gueére de réciprocité i leur égar .

— Prov. hist. C'est plas qu'un crime, c'est
wne faute. Cetto phrase, dans laquelle les
termes principanx de deux proppsitions mo-

1 qui | rales sont renversés et pittoresquement sub-
Ja sienne ; mais il n’est pas admis qu'une telle !

stitués 'un & I'auire, au profit de la politique.
a €16 prononcée par le prince de Talleyrand,
lorsqu'il apprit 'exécation du duc d'Enghien,
un des faits les plus condamnables du gou-

vernement consulaire. Cela signifie qu'en
politique on fait bon marcheé de Ia morale, et
que, se plagant tont & fait en dehors des no-
tions du juste et de Finjuste, on n'envisage
dans un acte que la conséquence qu'il peut
entrainer. v

= Richard Lenoir, un des plus grands ci-
toyens que la France ait eus, s’est ruiné pour
avoir faif travailler six mille onvriers sans
commaznde, les avoir nonrris, et avoir rencon-
tré des ministres assez stupides pour le lais-

ser succomber a la révolation que 1814 a faite |

dans les tissus. Eh bien! cet homme est au-
Jourd’hui Yobjet d’une souscription sans sou-
scripteurs, tandis que Pon 2 donné un million

aux enfants du geénéral Foy. La France est |

saps ancun sentiment religieux. L’histoire de
Richard Lenoir fait répéter : C’est plus gu'un
erime, c'est une faute. »

HoNoRE DE BaLzAc.

« I’honorable industriel n’hésita point & |

condamnper l'usure et I'autre spécialité de son
ami Jefls. « Les gens comme nous, dit-il, doi-
3 vent opérer en grand. Risquer son nom et

3 501 argent dans une affaire de quatre sous, |

3 c'est pis quwun crime, c'est une bétise. s
Ep. Apour.

« La perspective de ce danger fit éclore
dans Vesprit de la femme ambitieuse une ré-
flexion que le plus spirituel des diplomates
modernes avait exprimée en termes presque
semblables, & propos dune catastrophe san-
glante. « Dans ma position, se dit Isaure, la
*» moindre aventure serait plus quw'un crime,
s ce serail une faule. »

CHARLES DE BERNARD.

# Il prend son parapluie, et le voila qui se
regarde dans la glace de son armoire, cher-
chant une fagon élégante de porter son para-
pluie. Il 1o met le long du bras, sous son bras,
sur son bras; rien ne le satisfait. Il était
plongé dans ce grave travail, quand tout &
conp son regard se rencontre avec le regard
moqueunr de sa femme, qui, depuis quelques
moments I'observait dans cette étude. Il a
pali, rougi, puis blémi, comme s'il avait com-
mis un crime. C'est plus gu'un erime, c'est une
faute, dirait un Talleyrand de la diplomatie
de ménage. »

T
MTE DE MAINTENON.
Le mari n'est pas homme, je crof,
A monter aux honneurs par I'escalier du roi;
J’ai, dans cet entretien, sondé son caractére.
C'est un vieux nom gonflé de gloire héréditaire,
Une lame d'acier dans un fourreau d’airain;
Un vrai soldat. — Allons. — Un billet de ma main..,
(Elle écrit.)
« Veillez; quelqu’un vous trompe... »
(S'interrompant tout & coup.)
Une leitre anonyme!...
Un piégel... un guet-apens!... jamais!
(Elle frotsse la letire.)
Cest plus qu’un erume,

C'est une ldcheté!
Louis BoviLHET.

— Allus. littér. Quelq crimes jours
précédent les grands crimes; Ainsi gue Ia
wertn, le crime a ses degrés, Allusion a denx
vers de la Phédre de Racine, acte IV, scene 11,
Hippolyte, accusé d'un crime affreux par son
pere, lui repond :

D'un mensonge si noir justement irrit4,

Je devrais faire ici parler 1a vérite,

Seignenr; mais Je supprime un secret qui vous touche, |

Approuvez le respect qui me ferme la bouche;
Et, sans vouloir vous-méme augmenier vos ennuis,
Examinez ma vie et songez qui je suis.

Quelgues crimes toujours précédent les grands crimes ; |

Quiconque a pu franchir les bornes légitimes
Peut violer enfin les droits les plus sacrés;
Ainsi que la vertu, le crime a ses degrés.

Dans le passage suivant, Massillon a para-

phrasé éloquemment les vers de Racine :

« Non, les erimes ne sont jamais les coups
d’essai du ecenr : David fut indiscret et oiseux 5
avant que d'étre adultére; Salomon se laissa
amollir par les délices de la royauté, avant
que de paraftre sur les hauts lieux avec des
femmes étrangéres; Judas aima I'argent,
avant que de meltre  prix son maitre; Pierre
presuma, avant que de renoncer; Madeleine,
sans doutefvoulut plaire avant que d'étre la
pécheresse de Jérusalem... Le vice a ses pro-

gres comme la vertu; comme le jour instruit |

le jour, ainsi, dit le Prophete, 1a nuit donne de
funestes lecons 3 la nuit. »

e Ici V'écho s'éveille et nous redit ces vers :
Quelques erimes toujours précédent les grands crimes..
Ainsi que la vertu, le crime a ses degrés... »

SAINTE-BEUVE.

— Allus. littér. Quel crime ahominable!
Allusion & un hémistiche de la fable les Ani-
mauz malades de la peste. V. ANIMAL.

— Prov. liftér. Le crime fait Ia honte, es
non pas | échafaud, Allusion & un vers de
Th. Corueille. V. EcHAFAUD,

Crimes dos reines de France, ouvrage pu- E

biié par Louis - Marie Prudhomme, en 1793.

CRIM-

= Le premier besoin d'un peuple qui veut &tre
libre, dit Vautenr, c’est de connaitre les cri-
mes de ses malires; car les grands ne nons
paraissent grands quié parce que nous sommes
a genoux; levons-nous.» Il se lave, en effet,
et, se posant en face de la royauté, il dresse
le proees - verbal de ses fautes. Dépouillant
en farouche patriote tout sentiment de galan-
terie ef de pudeur, il se cache dans la ruelle
da lit pour nous révéler les secrets de l'al-
edve. Quant aux crimes politiques, ils appar-
tiennent 4 Phistoire, et Pauteur ne les releve
que pour mémoire.

Un peuple est sans honneur et mérile ses chafnes, |
Quand il baisse son front souslescepire des reines. |

Telle est Vépigraphe choisie par Prudhomme |
et dont il donne le commentaire. Une femme |

devenue reine, d’aprés lui, change de sexe
et se croif tout permis; comme une des mat-
tresses de Jupiter, elle est jalouse de lancer
elle-méme la foudre, aurisque d’étre consumés
par elle. Elle est d’antant plus libre, que son
royal époux sera toujours considéré comme
le bouc émissaire de ses fautes, quand méme
il deviendrait évident qu'il n’a agi que sur
ses conseils, «Et, pour une Egérie, que d’A-
glgrippines! s'écrie Prudhomme. Xantippe sur
e trone et fait de Socrate un despotels Le
recueil des Crimes des reines de France jus-
tifie bien I'embléme de la mythologie hébraique
représenté par Samson ef Dalila. Et le plus
grand malheur, c’est que la faiblesse abuse
toujours de sa force. En parcourant le livre
de Prudhomme, on reconnait que la quenonille
a frappé sur nos tétes un bien plus grand nom-
bre de coups d’autorité que le sceptre, et que
les crimes sont plus fréquents chez les reines
que chez les rois. Le sexe doux, tranquille,
compatissant est suscepiible d’appétits vio-
lents, de passions malfaisantes, de caprices

sanguinaires. Souveraine du roi au lit conju- |
gal, la reine veut conserver son autorité et

étendre au delh; de 1 ses forfaits.
Prudhomme dresse une liste de Jézabels et
d’Athalies recrutées sur le trone de France.
Frédégonde, Basine, Catherine de Médicis,
Marguerite de Bourgogne et Isabean de Ba-
viere sont les plus brillants fleurons de cette
couronne de royales prostituées. Malheureu-
sement l'auteur, comme tous les gens qui
ecrivent de parti pris, fait de son livre nn kit
de Procuste sur lequel viennent s'étendre,

bon gré, mal gré, toutes les femmes qui ont |

eu 'honneur de régner sur la France. On voit
avec peine fizurer prés de ces ignominies

couronnées Blanche de Castille, meére de saint |
Louis, Marie Leczinska,la femme de Lonis XV,
| ei Marie - Antoinette, dont la mort récente |

exigeait plus de ménagements. Sortant méme
de son cadre, Prudhomme range au nombre
des reines Gabrielle ’Estrées, Diane de Poi-
tiers, Mwe de Maintenon, Mme de Montes-
an, Mme de Pompadour, et jusqu'a la Dn-
arry |
Le style de Vouvrage est assez correct,
mais frop emphatique ; visant toujours & Pef-

| fet, il n'atteint le plus souvent que la bour-

souflure. Le mérite principal de ce recueil,
cest d’'avoir confribué h etouffer ce respect
ridicule qui faisait sincliner des gens hono-
rables devant le vice, parce qu'il était cou-
ronné.

Crimes de Vamour (LES), roman en quatre
volames, publié en 1800 par le marquis de
Sade, comprenaut douze nouvelles héroigues
et tragiques, précédées d'une dissertation sur
les romans. L'auteur trop célebre de Justine
a pris dans les Nuwits d’ Young cette épigra-
phe: « Amour, fruit délicieux que le ciel per-
met & la terre de produire pour le bien de la
vie, pourquoi faut-il que tu fasses naitre des
crimes et pourquoi faut-il que 'homme abuse
de tout?» Tel est le theme quil développe
avec talent, il faut 'avouer, et en se confor-
mant & ces singuliéres maximes de sa pré-
face : »O toi, qui veux parcourir I'épineuse

carriere du romancier, ne perds pas de vue |

qu’il est 'homme de la nature, quelle I'a créé
pour étre son peintre , et que, s7il ne devient
pas V'amant de sa mere dés que celle-ci I'a
mis an monde, il est indigne d'écrire. Le sot
cueille une rose et I'effeuille, 'hornme de gé-
nie la respire et la peint. » Cette préface se
termine par un désaveu formel de la pater-
nité de Jusiine, malheureusement ce n'est
qu'un mensonge greffé sur une ignominie.
Les nouvelles conterues dans ces volumes
sont : Juliette et Raunae, ou la Conspiration

d’Amboise, excellent morceau d’histoire plein |

d’intentions dramatiques heureusement tra-

duites; la_Double éprewve; Miss Henriette |

Stralson; Fadilange ou les Torts de Uambi-
tion; Florville et Courvai ou le Fatalisme;
HAodrigue ou la Tour enchantée, conte allégo-
rique ; Laurence et Antonio; Ernestine; Dar=
geville ou le Criminel par veriu; la Comtesse
de Sancerre ou la Rivale de sa fille; Eugenie
et Franval , et Oxztiern, dont I'auteur a tiré
une piece en trois actes et en prose, repré-
sentée au théitre de Moliere
nifeur constate le grand et Iégitin‘ne sucees.
Nous allons Yanalyser en quelques lignes.

| Oxtiern, grand seigneur suédois, libertin dé-
| terming, a violé et enlevé Ernestine, fille du
| comte de Falkenheim, Sur une fausse accn-
| sation, il fait jeter en prison Pamant de sa |
victime, qu’il emméne dans une auberge dont |

le maitre, Fabrice, se trouve étre un honnéte
homme. Le pére d’Ernestine vole surles traces
du rayisseur, retrouve sa fille et provoque

et dontéle Mo~ |

Oxtiern. La jeune comtesse, tres-habile elle-
menie 4 Pépée, envoie 4 son bourreau un car-
tel sous le nom de son frere. Le misérable
déconvre cette ruse, et concoit Ihiorrible pro-
jet de ‘meitre la fille aux mains avec le pere.

ndis que se livre ce combat sacriléze , I'a-
mant d’'Ernestine, délivre par Fabrice, ac=
court, tue Oxtiern, et arrive a temps pour met-
tre fin au duel entre le comts de Falkenheim
et Ernestine, qu’il épouse.

La donnée ne manque ni d’invention, ni
d'intérét, ni d’énergie, maleré Patrocité ré-
voltante du role d’Oxtiern, plus scélérat et
Elus vil que Lovelace, dont il n’a pas les sé-

uisants défauts.

Les autres nouvelles contenues dans les
Crimes de Iamour pourraient également four-
nir d'excellents sujels de drames. L'amour y
figure toujours comme la cause premiére et
majeure des forfaits qui souillent la terre.
L’auteur laisse cependant cnc’ro‘:r cette vé-
rité consolante : « L’amour n®eorrompt que
les coeurs corrompus, n’amollit que les Ames
faibles, ne dérange que les cerveaux égarés,
tandis qu’il fortifie les forts, C'est le canevas
de la nature brodé par le caractere. » Le plus
grand défaut de cet acte d’accusation dressé
contre 'amour, c'est de se tromper sur les
qualités du prevenu. Le marquis de Sade,
obéissant aux instinets grossiers de sa na-

ture , ne comprend que 'amour sensuel, et |
Frend les crimes et les désordres produits par |

effervescence des sens pour le résultat de
I'amour, cette passion délicate, source du dé-
vouement et de la générosité. L'amour, d'a-
pres lui, c'est le corps qui parle au corps,
Jamais I'sme qui communique avec Pame. I
n’est point: étonnant que, parti d’nne défini-
tion aussi fausse, il ait abouti & des résul-
tats encore plus faux. Il faut reconnaitre
avec M. Villeterque =qu’en dépit des lon-

ueurs, les Crimes de I'amour se recomman-

ent par une grande féeondité d'imagination
et une riche variéié de tableaux. »

A ce critique judicienx et modéré, le mar-
quis de Sade répondit par un pamphiet ordy-
rier, rappelant trop, pour la forme et le fond,
le style de Justine.

Crimes célébres (LES), annales eriminelles

ubliées vers 1840 par Alexandre Dumas, en

uit volumes, rentermant dix-buit causes,
dont nous allons citer les titres : 10 les Cenci,
parricide que le talent de V'auteur rend pres=
que excusable, et que, dans la position d’uns
matheureuse fille viplée et affichée comme
maifresse par son pere, NOUS VOYONS Sans
colére; 20 la eélebre empoisonneuse la Brin-
villiers; 30 Carl Ludwig Sand, I'assassin du
fameux littératenr traitre A sa patrie Kot-
zebue ; 40 Uinfortunée Marie Stuart ; 50 Ni-

| sida; 8o Vempoisonneuse Desrues; 70 Martin |

Guerre, cet homme qui, grace A une prodi~
gieuse ressemblance, trompa la femme du
veritable Martin Guerre; 80 Ali- Pacha;
90 les Massacres du Midi; 100 la Comtesse de
Saint- Géran; 110 Jeanne de Naples; 120 les
Borgia; 130 Urbain Grandier, 1a victime de
l'ignorance, de lintolérance et du fanatisme:
140 Vaninka; 150 Murat; 160 la Marquise de
Ganges; 179 la Constantin ; 180 le Masque de
er.

Comme on le voit par le titre des articles

| composant les Crimes célébres, 'ouvrage d’A-

lexandre Dumas ne fait pas entitrement dou-
ble emploi avee le recueil des Causes célébres
de Desessarts. Ce dernier n'a public que le

| compte rendu des proces célebres ; Dumas a
| raconié des crimes qui n’ont été flétris que
| Sar I'opinion publique, tels que les massacres

u Midi et la captivite de 'homme au masque
de fer. Le mérite de ces récits, c’est d’étre
aussi intéressants qu'un roman, au lien de
ressembler, commme ceux de Desessarts, & un

| article de la Gazette des Tribumaus. Le fé-

cond écrivain amme tout ce qu'il touche; il

| transforme chaque crime en un petit drame

avec exposition, développement et dénoil-
ment habilement combinés pour exciter la
terreur et la pitié. Il est parvenu & rendra les
bourreaux quelquefois plus intéressants que
les victimes, comme dans V'affreux drame de
famille des Cenci. On sait quelles tragédies
sanglantes signalérent les débuts de la Res-
tauration dans le Midi, les haines implacables
qu'elles excitéerent, les liches vengeances qui
profiterent de ces temps de trouble pour se
satisfaire, les atrocités commises au nom dn
roi et de la religion par Trestaillon et ses

bandes, 4 la honte éternelle du gouvernement |

qui les toléra. Ces infamies sont reproduites
avec touie leur énergie dans les Crimes cé-
lébres. Les scenes dramatiques s’y succedent
rapidement, et, soit que {'auteur retrace i sa
maniere un massacre constaté par Vhistoire,
soit qu'il crée quelque circonstance , imagine
quelque détail, un intérét palpitant vous at-
tache & ses pages. Le style est clair, naturel,
vif, animé, coloré, chaleureux. On sent I'in-
dignation et la pitié s'agiter dans le ceeur de
I'auteur.

Crime (LE) ou ]‘Expinllon,'ﬁ'ﬂgédie en qua-

appartenait & ce groupe de dramaturges dont
Werner était le chef, et dont Grillparzer fut

| la caricature; le but de leurs muvres était de
prouver que {a fatalite pesait sur la vie hu- |

maine et qu'elle réclamait sans pitié ses vic-

|
tre actes, de Millner, représentée 4 Vienne |
en 1813, On a traduit de différentes fagonsle |
titre de cette piece, qui, en allemand), s’ap-
pelle die Schuld. Les mots ezpiation, crime,
| faute ont été tour & tour adoptés. Muliner

CRIM

times. Une fante commise devait avoir son
expiation matérielle; on eherchait en vain,
par mille précantions, & fuir la ponition,
échapﬂer an chitiment, celui-ci relancait le
coupable dans les pays les plus lointains. Ce
n'était pas la justice divine qui le frappait,
eétait cette méme fatalits qui lui Avart fait
commettre un crime. Dans ce genre de dra-
| mes, le Vingt - quatre f vrier de Werner est
i célé{)re; dans V'dzeule , Grillparzer a poussé
ce systeme jusqu'a Ia plus ridicule et la plus
| puérile exagération. Il a provoqusé la parodie
spirituelle du comte de Platen , la Fourchette
fatidigue , avec laquelle toute une famille seo
| tue.
| Millner a suivi la méme rouie, &t a méme
donne une suite au drame de Werner quiil =
intitulé le Vingt-neuf fevrier; et qui est la eon-
clusion logique de la premiére piéce. Fin-
trigue du drame est trés-simple, mais la
prologue est tres-compliqué, II s'agit d'un
fratricide; tous les évenements, toutes les
peripéties, la catastrophe méme concourent
arracher d’abord le secret, puis V'aveu da
Time, que le coupable expie volontairement.
La femme d'un grand seignenr norvégien, 1s
comte d'(Erindour, va prendre les eaux de
Baréges. Elle accouche heureusement d'un
fils, qui meurt deux ans plus tard. Une dame:
espagnole lui cede son second fils, qui est du
meme é§a. De retour en Norvege avec cot
enfant a Oﬂﬁf » 1a comtesse redevient mére;
elle aceouche d'une fille. Trompée dans son
espoir, elle révéle tout au comte, qui, privé
d’héritier male, obtient du roi un dipléme de
substitution. L'enfant espagnol, investi de
tous les titres d’one famille norvegienne, sera
le fratricide; voici comment. La dame es-
paguole, dona Laura, n'a cédé son fils 4 une
etrangere que sous le coup d'une crainte so-
Pperstitieuse; elle a un autre fils, don Carlos,
50N premier-né : or une bohémienne luiavait
prédit que si elle accouchait d'un second fils,
celui-ci assassinerait son frere. Eile a done
voulu détourner la prediction fatale. Les denx
fréres grandissent. Don Carlos, resté en Es-
pagne, épouse la belle et noble Elvire, dont
il n'est pas aimé. Hugues, ls Norvégien,
ayant appris, & la mort de son pére, tout ce
que celui-ci savait de son secret, veut retron-
ver ses veritables parents. Ignorant leur nom,
il se rend en Espagme. Le hasard fait quil
rencontre Carlos; il congoit pour lui Ia plus
vive amitié. Malheurcusement il se prend
aussi du plus ardent amour pour Elvire, qui
encourage sa passion. Le jeune éfranger hé-
site entre Famour et Pamitié. Il sauve la vie
de Carlos en exposant la sienne. Prévenn par
Elvire que son mari veut attenter i ses Jjolirs,
la jalousie espagnole ne pardonnant pas, Hu-
gues part pour se réconcilier avec lui; il I'a-
per¢oit seul & la chasse dans une forét, sans
en etre va lni-méme. Toutes les passions'se
soulévent dans son ceeur; il couche Carlosen
joue, le coup part, et lo fratricide est con-
sommé. Peu de temps aprés, Elvire, aisé-
ment consolée, épouse Ie meurtrier de son
mari.

Cette exposition du prologue est. presque
un compte rendu ds tout le drame, Le poéte
D'a qua révéler aux spectateurs ce gue le
lecteur vient d’apprendre. La scéne est en
Norvége, dans le chiteau oll le coupable a
emmené Elvire et Otto, enfant de douze ans,
fils d’Elvire et de don Carlos. Jerta, véritable
fille du fen comte d'(Erindour, habite avec
eux et se croit Ia sear de Hugues. Le pre=
mier acte ne sert qu’h poser les earacteres.
Au second acte, Hugues révéle a Jorta, sans
trop de nécessité, le secret de sa naissance,
Jerta va le communiquer i Elvire, Il en ro-
sulte entre les époux une scéne de Jjalousie
qui leur rappelle les circonstances de leur
liaison et la mort de Carlos. L'imagination du
meuririer s'exalte, les remords le déchirent.
Un étranger, déja annoncé, parait; c'est don
Valeros, T'époux de dona Laura, le pere de

| Carlos. Hugues croit voir entrer Yombre de

sa victime, Il sévanonit deux fois en lui en-
tendant raconter qu'aprésun long séjour en
Amérique il a voulu voir dans le cercueil la
corps de son fils tué pendant son absence.
L’attitude de ce corps lui a prouvé I'existence
d'un erime, et il cherche le coupable dans la
Nord, ou certains signes le condnisent. Le
froisieme acte achéve les révélations, Vale=
ros, qui a deja congcu des S0upcons conire
Hugues, arrive i connaltre la vérité par une
suite d’e%&p}ications ou d'imprudences, suivies
d’un aveu formel. Hugues, frappé de la ma—
lédiction paternelle, congoit et déclare Ia ré-
solution d'expier son crime sur un &chafand.
Tel devrait étre le dénotiment, l'action est
épuisée. Mais 1'autenr a imaginé de mettre en
scene une catastrophe sanglante dans un qua-
trieme acte fort long. Il en resulte que les
coupables, Hugues et Elvire, se poignardent
tous les deux.

Cet épisode est inutile; la véritable cata~
strophe de la tragédie est Vaven du fratricide
arraché i Hugues par la torture du remords,
Ce but, en effet, semble indiqué par la mar-
che méme de la picee. Cest de cette idée qua
ressortent toutes les beautés de Pouvrage;
c’est d’elle qu’il emprunte sa moralité. L fa.
ble traitée par le potte donne trop de placa
aux petils moyens, anx invraisemblances, an
merveillenx. I y a aussi trop d’oppositions de
caractéres, de sentiments, de climats et de
religions; des contrastes perpétuels engen-
drent Ia monotonie. Le véritable mérite 'da 1a
tragédie de Milllner consiste dans lo déve-




